o BE(R)
o % ()
o EBX(R)
o = (z)

. suishé- dormitory o £ (&) : hiuzhio- passport

: déng- to wait o ik (@) © rang - to ask, to let

. diannido- computer o # (3h) : dai- to carry

: wang- to forget o SHIE (&) : shénfénzhéng- Id card

L

=+

ZIE
Dawei
#A
linyué
RI
Dawei

A
Linyué

A1
Dawei

#*A
Linyue
A
Dawei

. HMERBET FHMHNFER - FEULRHSF

IR BOERESNR?

: Wei, maké zai sushé ma?

: =)L - ®HE—F

: Déng y1 hui’r. Wo kan yT xia.

x B

: Hao.

: MELE T, WELBRIR BEAT?

: Ta yijing zou le, xianzai shang dianndo ke.

Zénme le?

it -

: Ta zai tishiiguan wang le ta de huzhao.

Shizh¢ rang wo gaosu ta.

: RBIA - HEIFM -
: Méiwenti. Wo gaosu ta.
: REIBENRMELLMHE M SRIE -

: Lai tushiigudn de shihou rang ta dai ta de shénfénzhéng.

(@)




A
Linyu¢
it}

Dawéi

D Y
: Hao.
: §ER -

¢ Xiéxie ni.

Translation q}

David : Hello, is Mike there in the dorm?
Linyue : Please wait a while. I will check.
David : Okay!
Linyue : He has already left. Right now, he is attending the computer class. What
happened?
David : He has forgotten his passport in the library. The librarian has asked me to
tell him.
Linyue : No problem, T will tell him.
David : While coming to the library ask him to carry his Id card.
Linyue : Okay.
David : Thank you!
1y
418 : Shengci : New Words (8.2) | ‘
o AHFERE  : buhio yisi- sorry! o 4 () : xuésheng k- student card
a f1%8 (1) : di cuo- to dial a wrong (identity card)
number a E¥i(#))  : shang ban- to start work
a #2(z1) : zhdo dao- to find out o FP(BN)  : xia ban- to finish work
a € (8) : ké- card o ®EEN)  : guod qu-to go over

o
AN

Dawei
W+
Nishi
RI

Da wei

®3C Keéwén Text (8.2)
S

- REEBIED?

Wei, daxué tashiigudn ma?
AEFER - RFJE 1

Bu hao yisi. Ni dacuo le.
SFAE -

Dui bu qi.




(B—3T) (Zai yi ci da)

SA & - REEHIE -

nanrén : Wei, daxué tushtiguan.

AT HUWARD - MBS FRMEE THEOF
B& -

Daweéi : WO jiao da weéil Linyué gaosu wo, ni
zhdodao le wo de huzhao.

SA X EBEERR TIROFR - REBE
MRS R ZEE

Nanrén Dui, tushiiguan li zhdaodao le ni de huzhao.
Lai tishiiguan de shihou dai ni de xuésheng
ka.

A1 BRE/LR LRI TH?

Dawei Tashtiguan ji dian shangban ji dian xiaban?

BA NRLEN, ARTH-

Nanrén Ba dian shang ban, wi didn xia ban.

AT HaEAlRA T2 7 - FIURBXIEE -

Dawei : Xianzai dou si dian wushi fen le, sudyi wo mingtian guo qu ba.

Translation qg

David Hello is this university library?

Lady Sorry, you’ve dialled a wrong number.

David I am so sorry.

(Dialed again)

Man
David
Man

David
Man
David

Hello, this is the university library.

I am David. Lin yue informed me that you’ve found my passport.

Yes, we found your passport in the library. While coming to the library,

bring your student id card along.
What are the timings of the library?

It opens at 8 am and closes at 5 pm.

It's already 4:50 so [ will come tomorrow.

L



418 : Shéngei : New Words (8.3) _.,::

o S (%) : jin win- today evening a # (1) : bang-tohelp
o fC (F28&) : mang: busy a 1EE (&) : qing ke- to give a treat /
o fTH (#) : dasio-to sweep, to clean patiy

-

o

BX Kéwén Text 8.3)

M IR R AREEFRILIE ?
Lina : Weél, ni hdo. Ni zai na'r ne?
A HEKXE
Linyu¢ : W0 zai daxué.
e SEIRICAIC ? HWEBBF - IREES ?
Lina : Jin widn ni mang bu mang? Wo qu kan
dianying. Ni y& qu ma?
#H MAHE - WEMGTRAFW - FIHAIKER -
tmRITHEE - ARRBANRBEERR -
Linyué : Duibugi, w0 yao zudwan wo zuodye, xi wo
de yifu, y¢ yao dasio fangjian. Zhén de méi
you shijian qu kan dianying.
1379 43P RREF - ILFEERR -
Lina : Méiguanxi, rang wo lai bang ni.
%A e - FEBEMNEZFBSE - HIFREE -
Linyué¢ : Hdo de. Xia g¢ xingql women qu kan dianying, wo qing ni k¢ ba.
Translation qi
Leena : Hello, where are you?
Linyue : [ am in the university.
Leena : Are you busy today evening? I am going for a movie. Would you like to
come?
Linyue : Sorry, I need to finish my homework, wash my clothes and also have to
clean my room. I really don’t have time to watch a movie.
Leena : No problem, let me help you.
Linyue : Okay. We will go next week to watch a movie. I will give you a treat.

C)




~ B Yifi Grammer

— 1 Causative verbs in Pivotal Sentences

Usage - Causative verbs are verbs that cause or influence people to do things. The most
common causative verbs in Chinese are: 1l rang (to let), I jido (to ask), i& qing (to invite)

A pivotal sentence has 2 predicates. The object of the first verb is simultaneously the subject
of the second verb.

Structure - Subject + Causative Verb + Object/ Subject + Predicate
Examples -
o EIMIUREEZERT -
LaoshT jiao xuésheng dushi le.
Teacher asked students to study (read a book).
« XPTEFILARS -
Zh¢ ge dianying rang rén hén gaoxing.

This movie lets(makes) people happy.

« BRIBEFISILE.
Péngyou qing wo hé kafei.

Friend invites me to drink coffee.

Read the following sentences English and match with Chinese.
1. Teacher allows them to play football.
2. The teacher asks the students to read the book.

3. The teacher invited the students to dinner.

A. Laoshi rang xuésheng i zaqit. ZFiILZ4H 21k

B. Lioshi qing xuésheng chi fan. EJMEF40Z1R.

C. Laoshi jiao xuésheng kan shii. ZJHIUFEEF .

| U — g B S S 5 T ST,

Fill in the blanks with ik (rang), Y (jide), i& (qing)

1. Wo..................... nin chifan.
oo, R0z,
2. Wanglaoshi.................... wo géi dawei da dianhua.




30 N wo zai xidng xidng.

TR e, HAEBRE.
4, Nioiiiin, wo zai kan kan,
RLEHEBEE.
5. Daweéi : Mama, zh¢ ge mén da bu kai.
Mama : Méiweénti, WO..................... baba qu kan kan.
AL BB, XN FIAH 1!
e S s Vo - S BEEEE.

Lianxi 45> Exercise ———

Answer the following questions in full sentences:
1. Makeé zai nir?

S5etEm)L?

2. Wéishenme Daweéi xiang kan makeé? Maké wangle shénme?
ALK DBREDR? SRS 7 T47?

3. Make zhu zainar?
SseEEm)L?
4. Dawei géi shéi dadianhua?
ADEWEFTBIR?
5. Dawei de hluizhao zai nar?
A LRPRER)L?
6. Yinwei dawei hui dédao ta de huzhao, suoyi ta dai shénme?
EAARDEBRIMAIFR, RS A?
7. Tushtigudn cong ji didn dao ji dian kaimen?

EBEMNLRBILRIFTT?




8. Dawaéi ji diin gudqu Téshiiguin?
KB RELEEPBIE?

9. Shéi xiang qukan dianying?
HREBFBE?
10. Linyué wanshang zuo shénme?

MB Mt A

11. Lina zud shénme?
BT 42
12. (Linyue hé Lina) timen shénme shihou qu kan dianying?

(MR- )T AREEBBR?

Recognize the characters and write its meaning in Pinyin.

Sk | 13 | 1BE | & | AEFER | %3 | B/ | it

3

BE | B B2 BFY| Bx/ER | 22 —#E| B

Group Activity
Create a situational dialogue along with your partner.

You have been to a restaurant with your friend to have lunch. And you have forgotten your
money purse in which has your credit card.

Hotel attendant called at your home to give this information to you and what happens. ..




te: _'. g trade and stlmulatmg economic growth.
| One Roa,d project is the brainchild of Chinese President *
. mpmg He annem@ﬁd th1s pro;ect in 2013. The name was also coined _

7 by mg, who drew m‘@plratmn from the concept of ancient Silk Road.

OBOR is modern version of ancient Silk Road which was an ancient network
of trade routes that connected China to the Eurasia for centuries. The project
involves building a big network of roadways, railways, maritime ports
power grids, oil and gas pipelines, and associated mfrastrucmrehpfqgv@cts
in 78 countries. This is an ambitious project that focuses on improving

connectivity and cooperation among multiple countries spread across the -

continents of Asia, Africa, and Europe.

Buddhism is practiced by about 18% people in China. This relig'iron
first reached China about 2000 years ago. It subsequently developed into
three sections, Han Buddhism, Tibetan Buddhism, and Southern Buddhism.
Buddhism has had a great influence on the local culture in China in terms of
art, literature, and ideology. Today, Buddhism enjoys followers from all social
classes. There are about 13000 Buddhist temples with 1,80,000 monks and

nuns in mainland China.
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